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Nastaveni vypnuti motoru

Posunem rolovace oznacte INH a stiskem rolovace INH vyberte. Nyni posunem rolovace vyberte ACT (aktivace) nebo
INH (vypnuti) funkce.
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Navrat do zakladniho displeje.
Zmacknéte a drzte rolovac minimainé 3 sekundy, pak pustte rolovaé a systém se vrati do zakladniho displeje.

Navrat do SETUP LIST
Rolovagem vyberte v pravém hornim rohu LIST, zmacknéte rolovaé a vratite se do SETUP LIST.

Typ kridla, mixy fizeni ocasnich ploch WING TAIL MIX

DX6i nabizi moznost vybéru ze 3 typd kfidel: Normal, Dual aileron (dvoji serva kfidélek) a Elevony (Delta mix). Jako
dopinék je jesté mozno vybrat motylkové ocasni plochy V-Tail mix.

Typ kiidla Normal

Pokud jsou funkce DUALAILE a ELEVON nastaveny jako INH (vypnuto), je vybran typ kiidla NORMAL. Tento typ kfidla
se pouziva u béZnych letadel, ktera vyuZivaji pouze jednou servo pro fizeni obou kfidélek. Normal je standartni
nastaveni. Pokud je funkce V-tail mixu INH (vypnuta), jsou ocasni plochy fizeny vyskovkou a smérovkou.

Typ kfidla Dual Aileron

Dual ailerons pouZivaji na kazdé kfidélko samostatné servo a tak je mozné pouzit kfidélka soucasné jako klapky &i brzdy.
Tato funkce také umoZfiuje precizné nastavit nezavisle hodnoty vychylek vzhiru a doli, nezavislé sub-trimy a
diferenciace vychylek..

Vybér fizeni motylkovych ocasnich ploch V-tail

Mix motylkovych ocasnich ploch V-tail kombinuje fizeni modelu, které se ve vysledku chova stejné jako fizeni klasickymi
oasnimi plochami. V-tail mix je také vybaven nastavenim koncovych bodi vychylek a nezavislymi sub-trimy a dvojimi
vychylkami.

Typ kiidla Elevony

Ovladaci plochy Elevony v sob& kombinuji funkci kfidélek s funkci vySkovky.
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Jak zkontrolovat dosah s vysilaéem DX6i

1. PoloZte model na zem a postavte se do vzdalenosti 30 krokii od

modelu. 30 krokii {ca 27m)
2. Otocte se svysilatem k modelu ve vasi normalni poloze za letu a

stlate a drzte tlagitko Ucitel Zak. Toto zplsobi redukovany vystupni %
vykon z vysilace. A\\\\\.\\\A\I\I\‘

3. Se stisknutym tlacitkem byste méli mit upinou kontrolu nad modelem

na 30 krok.

4. Jestlize se objevi problémy, prekontrolujte umisténi pfijimace a zvlasté

pak jeho antén v modelu.

5. Pokud zjistite jakékoliv problémy, smodelem vZadném pfipadé

nelette a kontaktujte servi

Zmdacknéte a drite tlacitko sparovani

Vykon vysilace
Vykon vysilace se li§i podle zemé, kde je DX6i pouZivéna. Pro vétSinu evropskych zema plati oznageni A-EU 328 dle
normy EU 300-328, pro USA a zemé mimo EU plati oznageni B-US 247.

Vstup do funkce nastaveni vykonu POWER SETTING
Zmacknéte a drzte rolovac a zapnéte vysilac. Az se SETUP LIST objevi na displeji pustte rolovag.

Jinak SETUP LIST mize byt zpfistupnén ze zakladniho displeje magkanim rolovage pro vstup do ADJUST LIST pak
posunem pfes ADJUST LIST rolovacem oznaéte POWER SETTING, zmagknéte rolovaé.

Posunem rolovace vyberte POWER SETTING a stisknéte rolova&. Nyni posunem rolovace vyberte A-EU 328 pro v&tsinu
evropskych zemi (v zavislosti na platné legislativé) a B-US 247 pro USA a mimoevropské zemé.

Navrat do zakladniho displeje
Zmatknéte a drzte rolovac minimaing 3 sekundy, pak pustte rolovaé a systém se vrati do zakladniho displeje.

Navrat do menu SETUP LIST
Rolovaem vyberte v pravém hornim rohu LIST, zmacknéte rolovaé a vratite se do menu SETUP LIST.

Kontrast
Funkce CONTRAST dovoli nastaveni kontrastu displeje.

Vstup do funkce CONTRAST
Zméacknéte a drzte rolovac a zapnéte vysilac. Az se SETUP LIST objevi na displeji pustte rolovag.

Jinak SETUP LIST muze byt zpfistupnén ze zakladniho displeje magkanim rolovage pro vstup do ADJUST LIST pak
posunem pies ADJUST LIST rolovatem oznaéte SETUP LIST, zmacknéte rolovag.
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